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was in wortlicher Ubersetzung ein »gegonnter Teil“ ist, aber er bezeichnet
keineswegs den letzten Roggenstrauss, sondern das Festessen und Trinken
nach Vollendung einer wichtigen Arbeit, z. B. Erntefest, Richtefest, Schluss
der Saatzeit. Nach Abschluss einer solchen Arbeit heisst es: nw wi't wei
vergunndeil téren, also: jetst wollen wir den gegtnnten Teil verzehren.
Falls also dieser ,gegonnte Teil“ das Urspriingliche bei der Sitte, so wird
damit eine mythologische, auf Wodan beziigliche Deutung hinfallig.

Braunschweig.

| Kulﬁlrgeschiohtliches aus Island.

Nach dem Islindischen von M. Lehmann-Filhés.

V. Wirtschaft und Arbeit.

Die Landwirtschaft beschrinkte sich friiher wie auch heute noch so
ziemlich darauf, dass man sich diejenigen Ertréignisse, die der Boden frei-
willig hergab, zunutze machte. Selten war das Grasfeld beim Hause (tin)
geniigend eingehegt und die Diingung war sehr mangelhaft, da der Schaf-
und -oft auch der Kuhmist meist getrocknet und als Feuerungsmaterial
benutzt wurde, denn das Bremnholz war oft knapp und Torf zu graben
fiel im Nordlande wenigen ein. — Im Frihling und Herbst bildete der
Fischfang den Sammelpunkt aller verfigbaren Arbeitskrifte. Aus den
lindlichen Bezirken stromten die Lieute nach der Kiiste, um zu ,rudern®,
manche als Matrosen (hésetar), andere mit eigenen Boten; Unterkunft
fanden sie in den ,Seebuden® oder den Bauernhiusern. Die Fische wurden
getrocknet und daheim verzehrt; nur das Uberfliissige warde den Landleuten
gegen ,Landware“, nimlich Schafe, Futter, Hiute und Wolle, abgelassen.
Viele begaben sich um die Winterfischzeit nach dem Sudlande, um doxf
zu rudern und kamen zuweilen erst kurz vor der Heuernte zuriick. Héufig
wurden lestaferdir (lest = ein Zug beladener Pferde; ferd = Reise) nach
dem Stidlande oder westwirts nach dem Sneafellsjokull unternommen, wo
man Tische einkaufte oder seinen Anteil an der Ausbeute des Fischfanges
abholte. Das Seemannsleben mit seinen vielen Gefahren und Abwechselungen
ibte einen unwiderstehlichen Reiz auf die ménnliche Jugend aus, der
heisseste Wunsch jedes eben konfirmierten Burschen war aber der, ,im

Siidlande zu rudern® (ad réa sudur).
Nicht ganz so interessant, doch eb

leben . (fjdrmennska; von fjarmadur =
iiberall abgesperrt und die Schafe gemolken. An manchen Orten wurden

enfalls sehr wichtig war das Hirten-
Hirt). Die Lammer wurden fast
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die Milchschafe in der Nihe des Gehoftes gehiitet, meist aber liess man
sie den Tag tiber frei umher streifen und trieb sie nur morgens und abends
zum Melken heim*). In Sennwirtschaften hielt man die Schafe selten.
Die schwierigste Aufgabe des Hirten fiel aber damals wie noch jetzt in
den Winter. Da begab er sich vor Tagesanbruch nach den oft ziemlich
entfernten Schafstéllen und fiitterte die Tiere, damit sie mit dem Fressen
fertiz wiren, wenn es anfing zu tagen. Dann trieb er sie, wenn das
Wetter gut war, hinaus und hiitete sie bis gegen Hinbruch der Nacht, wo
er sie wieder einsperrte und ihnen das Abendfutter reichte. Erst spit
kehrte er heim. Schon damals behaupteten alte I.eute, in ihrer Jugend
seien die Hirten ganz andere Kerle gewesen, hitten die Schafe selbst im
Schnee hinausgetrieben und denselben vor ihnen fortgeschaufelt. Jedenfalls
wurdé das Vieh vor 50—60 Jahren, besonders im Stidlande, viel hirter
behandelt als jetat; Pferdestiille hatten wenige Gehofte und die Schafstille
waren schlecht und man liess sie meist offen stehen, damit die Schafe bei
schlechtem Wetter darin Schutz suchen konnten. Man iiberliess nimlich
Pferde und Schafe oft ganz ihrem Schicksal; im Friihling waren sie dann
gewohnlich zu Gerippen abgemagert und so elend, dass sie nicht mehr
auf den Fiissen stehen konnten und einen jammerlichen Anblick darboten;
in jedem Bezirk ging alljahrlich auf diese Art viel Vieh zu Grunde. Auch
die Kithe erbielten an vielen Orten kein gentigendes Futter. Das Hou
ging jahraus, jabrein um die Zeit des Sommeranfanges zu Ende und dann
griff man zu ganz ungewthnlichen Ersatzmitteln, indem man z. B. die
Knochen aus den Dorschkopfen klein stiess . dergl. m. Man achtete
eben nicht auf den Unterschied in der Ergiebigkeit gut und schlecht
gehaltener Tiere und bestrebte sich hochstens, den Viehbestand iiber Gre-
bihr zu vermehren.

An einigen Orten im Skagafjordur wurde viel ,voduselur« (vada == ein
grosser Schwarm; selur = Seehund) in Netzen gefangen. Vom Monat
Thorri®) an bis in den Binmdnudur wimmelte jeder Fjord von Tausenden
von Seehunden, die vom Meere herein kamen, und es war hochst ergétzlich
zu sehen, wie schnell die Scharen dahin zogen und welches Leben sie
verbreiteten. Gleschossen wurden sie mur, wenn sie einzeln schwammen,
doch war in noch fritherer Zeit das Harpunieren gebriuchlich gewesen.
— Einige Leute ruderten nach der Insel Drangey zum Vogelfang, der
mittels des fleki®) betrieben wurde. Im Trithjahr wurden Dorsche mit

1) Alle iibrigen Schafe werden im Sommer auf die Bergweiden, oft mehrere Tage-
reisen entfernt, getrieben und dort bis zum Hexbst sich selbst iiberlassen,

2) Der Monat Thorri wihrt vom 24, Januar bis zum 22. Februar; auf ihn folgt Géa,
dann Binménudur; dieser ist der letzate Wintermonat.

3) Fleki heisst ein Brett mib daran befestigten Schlingen, in denen die Vogel sich
fangen; zu diesem Zweck liisst man die Bretter auf dem Wasser schwimmen, Diese Vor-
richtung wird nur bei der Tnsel Drangey im Skagafjordur angewendet. :

%

T ———— e —— e ——

Kul’r.ufgeschichtliches aus Island. 375

der Angel gefangen; im Herbste fing man mit ,16dix“*) Sc:,hellﬁsch (ys?)
und jungen Dorsch (stitungur). Die vielen Hiringe, die im Sommer in
die Fjorde kamen, wurden nicht beachtel; nur einige wenige fing man,
um sie als Koder zu benutzen. Forelle und Lachs dienten nur zum tig-
lichen Verbrauch; letzterer war noch nicht Handelsware geworden. Schnee-
hithner wurden nicht geschossen, sondern mit einer Schnur (vad) gefangfan;
diese war aus tog (dem langen groben Winterhaar der Sc}fafe) verf?rtlgt,
20—30 Klafter lang mit zwei Schlingen aus Rosshaar. Zan Leute hielten
jeder ein Ende der Schnur und zielten mit einer der Schlmg:en nach dem
Kopfe des Schneehuhns, Aus tog waren auch die Netze, mit denen man
en Seehasen (siche S. 249) fing. : .

o Line glei(Ehfalls Wichti)ge Beschiftigung war die Ve.rarbgitung l(.19111'
Wolle. Achtjihrige Knaben und Madchen mussten 1bere1ts wochent 101
zwei Paar Seehandschuhe (sjévettlingar) stricken;. Frwachsene, sowolf
Miinner als Frauen, strickten Striimpfe und Fischer.]acke.n (duggarapt.aysul)
und konnten viel schaffen, weil sie spit abends raufbheben, vs"obel 1\;nan
sich nach dem Siebengestirn richtete (siche Isliincpsche.Volkssagen, hdeeﬁ
Folge, 8. 254). Vor Weihnachten brachte man die Strl.ckv(slrarezﬁ 11115:1(; o
sie gewaschen, gewalkt und auf Holz gezogen waren, in .e; dft Unter..
Nach Weihnachten wurden andere Gegenstinde ge?tmckt., % .u 1‘% vl
kleidung fiir die Minner, auch webte man vadmal. .DIE‘B Woh z;xlt }emals
sehr eintraglich; innerhalb des Hauses war weder Ju?g n<’>.c S 21 e
unbeschéftigh Das Spinnen war weniger Sache deT Mannel,l ; ) I;, us:ten
dafiir die Wolle zu kratzen (kemba)?). VO.H der Spn}del (Sni aéonnta@en
nur noch alte Leute aus ihrer Jugendzeit zu t?.rzah%en. Anf chﬁrze; )
webten die Frauen Strumpfbinder, Achselbénder, Béinder zum Aufs

1) 16d ist eino lange Hanfleine mi vielen mittels kleinerer Leinen daran befestigten
.6d is
Halken,

2) Jede fertig gekratate )
fir die man das Verbum lyppa hat, zu elr:lex}r)lislzum o
dieser zu einem losen Knsuel aufgerollif un o P :
handemen Kasten sbboPanth deilz'lil'il: zl?lidTl l:icr}ﬁ verziert ist; man nennt ihn lyppltllur,

i b i rei 1150 . . By .
;mt Il’mbsfihenlifrlxll?gz‘;mmn,lugﬁzb;Wn]le heisst samkemb(;l ull, weil schon beim Kratzen
opalar oder X . — e OIS den.
dir; Vtrschiedenen Naturfurbon it Clmmdel_ vl?ilonérd::oj:; sechon im IL Abschnitt die Rede
. . o Binder Waren spja ,
8) Die meisten dieser Binder war

scher in diinnen
‘e Tiden des Aufzuges durch Loc}'1e1 in ditnne :
war. Bei dieser Azt des Wobens gehen dledidv:;hrend dor Arbeit dicht wie die Blitter

: " igld, sing. spjald), e : 6ka kommt) in
glatton Hﬁlztdidcﬁg? Ot Gus Dethor dafi gebviucllicke Vorburn béka kommt) i
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hiingen. In e : diinischen
fﬁnﬁe?t.or tS tel]ungalgegi?se:n%ﬁg?ene ngiden nach ol;len.7 D;Oiifliﬁ;jme;zh ;ﬁlg:&s und
reht, bringt man ) waren ungefibr 7% : oL schiffchen.
V(;llksrimsem]g E;l hKopilila(;.g:: dﬁalg?;lschlagfadenagewickelb ist, dient als Weberschiffchen
schmileres Brettcnen,

p I ! und . teils
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und stickten Blumen®) auf die Frauenhandschuhe; einige geiibtere kloppelten,
webten bunte Satteldecken®) und fertigten eine Art Pliisch (los)®) zu
Kissen. Im Winter wurden auch Rechen, Sensen, Hufeisen geschmiedet,
Netze angefertigt u. dergl. m. — Im Frihling gab es Arbeit auf dem tdn;
dasselbe wurde mit dem getrockneten und zerkleinerten Diinger bestreut
und spiter, bevor das Gras kriiftiger zu spriessen begann, wieder davon
gereinigt. Das Abtragen besorgten meist Kinder und Jiinglinge, withrend
sie nachts das Vieh hiiteten, wobei die Schonheit der islindischen Frithlings-
nacht ithrer Arbeit wenig forderlich war.

,,n}ar]ur og kona“, IV, Kap. sitzt die Hausfrau und webt mit solchen Breftcher (hin 6f {
spjsldum). Vom rechten Fuss, der auf einem Xléinen Kasten ruht, hat sie dén Schuh
gezogen und die Schlinge, in welcher der Aufzug endet, um den Fuss gelegh. Mit der
einen Hand hilt sie das obere Ende des Aufzuges (wodurch dieser straff gespannt wird)

Das Weben mit Holstifelchen.

und schiebt einen Finger in die Liicke zwischen den Aufzugfiden, mit der anderen Hand
dreht sie die spjold und schiesst den Einschlagfaden hindurch. Fiir ,mit Brettchen weben®
sagte man aucp »2( hlada spjsldum® (hlada = eig. aufbaucen, hinfen; Gudrinarkvida II. 26:
»hunnische Maide, die mit Brettchen weben®). Diese Weberei (der spjaldvefnadur) ist uralt;
Holztét'felchen gleich den hier beschricbenen sind in Grahern des Bronzealters gefunden worden.
Jetzt ist sie in' giinzlichem Ansstexben begriffen. Die Biinder werden aus Wolle gefertigt,

1) Del: landlinfige Ausdruck fiir alle blumenshnlichen Verzierungen und ihnliche
Ara,besl;en ist 1:6sir (Rosen), die es allem Anschein mach in Island gar nicht giebt; denn
wenn sie afuchr in Biichern erwihnt werden (Rosa pimpinellifolia), so habe ich doch noch
keinen Is}ander gesprochen, der sie gesehen hitte, Sic miissen danach mindestens sehr
selten sein. Wenn in islindischen Gedichten von Rosen ' die Rede ist, hat man dabei
dutchaus nicht an Rosen, sondern nur an Blumen tiberhaupt zu denken. ‘

2) Fur Sa,tifeldecken wird dex sogenannte glitvefnadur angewendet. Auf dunkelm Grunde
befinden sich vielfarbige geschmackvolle Figuren, dabei héren die bunten Féden iiberall
ml.t der betreffenden Figur auf Eine andere Art von Deckenweberei heisst saldn; sic
etimnert an das Gewebe der schwedischen wollenen Schiirzen, bei denen beide Seiten fast
gleich gut augschen,

3) Die isliindische Pliischweberei (woftly man das Verbum flosa braucht) ist sehr eigen-

tilmlich, sie besteht aus einer Kombinati ‘ i i i
seitig geschicht, 111&»1011 von Weben und Nihen, welches beldes gleich-
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Alsdann folgten die grasaferdir, d. h. die zum Sammeln des islindischen
Mooses unternommenen- Ausflige. Wer nicht am Gebirge wohnte, zog
weit vom Hause fort.in die Berge; hier lebte man 2—3 Wochen lang in
Zelten, oft eine ganze Schar von Minnern und Frauen mit einem Anfithrer,
dem grasaforingi. Das beste ,Griserwetter war Feuchtigkeit und’ Nebel,
doch war letzterer gefihrlich, besonders fiir junge hiibsche Midchen, deren

‘sich alsdann der Huldenmann oder der Friedlose bemichtigen konnte®).

Bei trockenem Wetter kriechen die ,Gréiser® zusammen und verschwinden
beinali; man sammelte alsdann des Nachts, wihrend der Tau sie be-
feuchtete.

Zu allen den Reisen zum Moossammeln, zum Einkauf getrockneter
Fische (skreidarferdir) und nach dem Handelsort kamen noch andere
Arbeiten. Die Schafe wurden ,gerupft‘ (rfja = die lose Wolle abpfliicken,
denn man schor damals nicht) und auf die Berge getrieben, die Liimmer
entwohnt und' zu Hause gehiitet, wobei man sie draussen tagsiiber mit
wollenen Stricken an den Fissen fesselte, und endlich ebenfalls auf die
Bergweiden gebracht, und ausserdem Kohlen gebrannt, entweder aus Busch-
holz, das oft weit her geholt werden musste, oder aus den kleineren Stiicken
des Treibholzes. Nun begann die Heuernte. Die Sense war damqls noch
sehr unvollkommen; sie hatte noch keine Tiille, um den Schaft aufzunehmen,
sondern nur ein umgebogenes Ende, das an den Schaft mit einojm lange?1
schmalen Lederriemen (ljéband = Sensenband), in den man enen I'Iell
(fleyur) zwingte, festgebunden wurde. Natiirlich sass die Sense oft nicht
sehr fest und das Mihen wurde dadurch erschwert. Dié Heuernte wihrte
deswegen sehr lange, obgleich taglich 14—16 Stunden gearbeitet wurde;
die Leute wurden davon so miide, dass sie beim Wetzen der Sensen kaum
stehen konnten, ohne einzuschlafen. « . . )

Jotat ist alle Arbeit” durch die vom Auslandé emgefhhf'ten Gertite
bedeutend erleichtert und dazu eintriglicher. Nihmaschinen smd' fast all-
gemoin, auch Strickmaschinen trifft man schon hier und da. Die Hand-
" ‘ ie- Weberei?) geht dafiir allerdings mehr und mfehr
zuriick, man kauft viel fertige auslindische ‘Ware; aindel"erseits :I;Ier gleP:
os jetzt viele gelernte Handwerker, die ihr Fach ‘-{’f@dl{?h ve';S ieel(ll’lﬁv:i-
Schuhmacher (skésmidir), Goldschmiede '(gullsm:ldlr'), Zlmrr;;n eut fanée
smidir) u. s. w. — Dass so manchex Bauernsohn, der sich d"em eam e}l:s nde
widmen will, sich deswegen von vornherein fiir zu gut hillt, um noch s

strickerei und auch d

| ind Neuo Folge S. 138,

i findi lkssagen I, S. 27 und Neue To ‘ o
;; glclée ; si?:hfs::zhvzons dfn W;bstﬁhlen. Der alte isléndische Vgebstuhil g::ug ;l?ﬁ
Olavius ix; s'einI;r ,Oltonomischen Reise durch I‘sland“‘ gegenb éllfl:tzEtnd% mes1 ’;1&;); gk n Jobr-
hunderts heschreibt und abbildet) wurde nur von Flalll‘zn D e
prte dinische Wobalal Do Vﬁivellllir; ;?lelﬂisflllneg':wh: sder Mznner; junge Midchen
«de seitdem hauptsa ‘ chen

;335&11 ls)iiil V%zs::aeﬁ lélfe zhnen anenthehrlichen bunten Satteldecken darauf zu we
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bei korperlicher Arbeit mit Hand anzulegen, ist bedauerlich; erfreulich
aber ist es zu sehen, wieviel besser die Haustiere jetzt gehalten werden
nicht allein des grosseren Vorteils wegen, den man auf diese Weise von
ihnen zieht, sondern auch weil die Bildung sich gehoben und den Menschen
das Grausame und Schimpfliche ihrer fritheren Handlungsweise gezeigt hat.

VI. Der Handel.

Der islindische Handel befand sich bis zur Mitte des Jahrhunderts
ausschliesslich in den Hinden der Dinen und wurde nur in den dazu
berechtigten Kauforten getrieben; aber selbst nachdem Island volle Handels-
freiheit erhalten hatte, hielt es zuerst schwer, die Leute an deren Be-
nutzung zu gewdhnen.

Die Handelsware der grossen Mehrheit bestand in Strickwaren, Wolls,
Talg, Seehundsthran und Federn. Schafe wurden nicht viele verkauft;
die Bauern verzehrten ihr Fleisch selber oder teilten es unter sich; ebenso
verhielt es sich mit den Fischen, die damals noch nicht gesalzen und in
den Handelsort gebracht wurden. Trotz der Geringfiigigkeit der Ausfuhr
waren aber Schulden (kaupstadarskuldir) selten und galten sogar fiir hochst
nachteilig und unsolide. Man entnahm eben auch nicht allzuviel bei dem
Kaufmann — ein weniges an Kaffee, Zucker und Kornware, Eisen, Kohlen,
Salz, Tabak und Zimmerholz, den Branntwein nicht zu vergessen. Auch
die Einksufe der Frauen waren geringfiigig; ein oder zwei Paar Tassen,
ein oder zwei Teller wurden erstanden, auch wohl ein Napf, um bei Gast-
mihlern die Graupengriitze aufzunehmen oder damit der Pfarrer daraus
dsse, wenn er zum Taufen oder dergl. kime. s musste schon eine vor-
nehme Hiuslichkeit sein, die zwei oder drej Paar Messer und Gabeln
hatte, und solche Kostbarkeiten wurden nur ein- oder zweimal fiir die
Wirtschaft angeschafft, denn mit dergleichen prunkte man nicht alle Tage.
Leinwand, Baumwollengarn, Knopfe u. s. w. kaufte man sehr wenig; selbst
die Hoherstehenden begniigten sich mit einheimischen Stoffen; Knopfe
fertigte man aus Zinn, Haken und Osen bog sich fast jeder selbst. Seidene
Ticher wurden von Minnern und Frauen gekauft, doch so in acht ge-
nommen, dass man selten zu solchen Ausgaben schreiten musste.

Man suchte die Handelsorte lange nicht so haufig auf wie jetzt; sogar
die Nahwohnenden thaten es hochstens zwoi- oder dreimal im Jahre. Der
Kaufmann stand in hohem Ansehen und die vornehmen Bauern wetteiferten,
um  seine Freundschaft zu erringen. Es war keine kleine Auszeichnung,
in die Stube des Kaufmanns geladen zu werden — ganz zu schweigen
von der Ehre, mit ihm essen zu diirfen. Dies wussten die Xaufleute und
a}mh, dass sie beim Volke im Grunde wenig beliebt waren; daher trachteten
sie danach, die reicheren Bauern und die Vornehmeren in jeder Gemeinde,
wie Pfarrer und Bezirksvorsteher, fir sich zu gewinnen, indem sie z. B.

~ -
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der Frau zum Abschiede ein seidenes Tuch, dem Manne fiir seine Reise-
flasche ein oft mehrere Pott haltendes Fasschen zum Geschenk machten
oder den angesehensten Leuten einige Schillinge als Rabatt in die Hapd
driickten. . B

Eine hissliche Sitte, die jetzt gliicklicherweise abgekommen ist, war
das Verabreichen von Schnépsen seitens des Kaufmannes und das Lauern
auf diese Schnipse seitens der Bauern. Zwei Gléi:schen waren se}?ost:
verstindlich, eines fiir die abgelieferte Ware (innlagmngar.staup)) und oines
fiir die entnommene Ware (Gttektarstaup; staup = ein klel_ner l?gcher); Je
nach der Freigebigkeit auf der einen und’ de1f Begt?hrhchk.fnt auf" dér
anderen Seite wurden aber mehr und mehr Schnépse hmzugef:ugt. Buckte
der Kaufmann nicht von selbst damit heraus, 50 1b’a’c man ihn ge.ra,d(?zz
darum, doch waren es hauptsichlich Leute geringen S?hlages,qu ~s(11c;S
soweit erniedrigten. Es kam vor, dass Bauern,. die in pa.chster "a“e :
Handelsortes wohnten, ganze Tage lang, wenn su? gerade nichts Dringen eg
zu thun hatten, in der ,bud“ vor dem Laden’msc?ne herumlul?g:rten urill-
unablissig mit hoffenden und flehenden Blicken die Branntwelndolrlix}zazrn
starrten, bis sie am Abend mit angenehmem Rausch' 7 Frag 1}11 h--ldl'che
und oft zu Armut und Schmach heimkehrten. Dl.eser. sehr’ sc ,a. i e
Brauch ist nun verschwunden; an seine Stelle qber ist ein a?lde]f'e}ll, I;cin
besserer getreten, némlich die bedeutenden Kaufschulden, ’d‘hetsufndo o
guten Jabren am meisten ansammeln und ebenfalls geeignet si > ¢

i i - derben.
Selbsteefiihl zu toten und die Gresinnungen zut ?rexl _ | .
e SV\?zitu lebhafter als jetst war frither der inlandische Handel, indem

Pischer und Landleute ihre Produkte mit einander austauscﬁt;r}ll;l ];11:31?;
Handel ging nach altem Brauche vor s,ich2 d. h. es Wurd;dnac troc‘im e
Fischen gerechnet. Die vatt (ein Gewicht von 80 Pfd.) .ge

Pisches (hardfiski) galt z. B. 20 Ellen (niimliclf vadmél)lz‘odfiai?lel:fﬁg
Butter. Jetzt wandert alles erst quf den Ladentisch des Kau i

von dort wieder aufs Land hinaus.
Gregenwéirtig ommen durch
grosse Summen in das Land, awtlc :
gefithrt; man isst in Island weniger 14' e
ist fraglich, ob Kaffee und Getreide ein genuﬁ.
die islindische Kalte ebenso gut erfragen helfen.

den Handel mit Schafen und Pferden
h Lachs und Schneehtihner werden aus-
leisch und Fisch als ehedem und es
der Ersatz dafiir sind und

VII. Die Bildung." |

i . auf die Volksbildung in einem

Yor 40 Jamron A o :;c];ie:;egnen Zeitalter. Aqsser den drei

Theologenschule und Medizinschule, qlle

tie 2 Realschulen, 4 Msdchenschulen,

. o und 1 Handelsschule, _dazu
25

von dem jetzigen durchaus ¥

hoheren Schulen (Lateinschule, .

drei in Reykjavik) hat Island gegenwar o

4 Landwirtschaftsschulen, 1 Seemannsscitl
Zoitschr, d, Vereins £ Volkskunde. 1896.
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eine grosse Anzahl von Kinderschulen und Scharen von Wanderlehrern,
alles dies fiir eine Bevolkerung von etwa 70 000 Einwohnern.

Um 1850 gab es nur zwei Schulen im Lande, die Lateinschule und
die Theologenschule (prestaskéli). Das Volk kimmerte sich fast nur um
seine leiblichen Bediirfnisse und iiberliess es den Gelehrten, fir geistige
Nabrung zu sorgen. Die Meisten lernten nichts Anderes als Balle’s Kinder-
lehre; Schreiben und Rechnen eignete sich nach damaligen Begriffen nur
tir begabte Knaben, fiir Madchen iberhaupt nicht. ,Du kannst das nicht
essen, mein Junge®, wurde eingewendet, wenn wissbegierige Burschen sich
das Biicherlesen angewohnten. Wie aber gewohnlich das Verbotene
doppelten Reiz hat, so lernte auch mancher Jiingling hinter dem Riicken
seines Vaters oder Brotherrn das Schreiben, »ad draga til stafs®, wie man
es nannte; schnitt sich eine Feder, riss unbeschriebene Fetzen von alten
Briefen ab, irgend ein gefilliger Nachbar, z. B. der Pfarrer, lieferte die
Vorschrift, und Kalberblut diente oft als Tinte. Es gab auch verstindige
Eltern, die begabte Kinder zum Pfarrer thaten, denn dieser pflegte der
einzige zu sein, der Schreiben und Rechnen lehren konnte. Ganz ver-
einzelt kam es auch vor, dass Leute aus dem Volke dinisch lernten und
sich betrichtliche Kenntnisse erwarben; in der (Gtemeinde, in welcher der
Verfasser aufwuchs, gab es wenigstens drei solcher Bauern, von denen der
eine, 86lfi Gudmundsson in Sjivarborg, einige selbst bei damaligen Ge-
lehrien recht seltene d#nische Biicher, z. B. die Ubersetzung von Beckers
Weltgeschichte, besass und las.

An Bichern hatte man wenige andere als die alten Sagas (sogur), die
Noregskonunga - ségur und einige fslendingasbgur; sie wurden im Winter
in vielen Hausern mit grossem Vergniigen gelesen. Ein paar gute Zeit-
schriften, ,Fjolnir“ und ,Die neuen Vereinsschriften® erschienen Zwar,
fanden aber nicht allgemeine Verbreitung®). Uberall aber las und rezitierte
man an Winterabenden allerlei ,rimur¢®), z B. die ,,I(Jlfarsrimur“, die
» Lhorsteinsrimur® w s. w. PFast in jedem Hause war einer, der vortragen
konnte, auch liess man wohl Abend fiir Abend vom néichsten Gehoft
jemanden dazu kommen. Binzelne Leute, die besonders gut. zu rezitieren
verstanden, zogen im Winter mit einem grossen Vorrat an rimur umber,
blieben oft eine Woche lang anf einem Geohdft, um vorzutragen, und wurden

) 1) 0. 8. nemnt noch eine Reihe anderer Biicher, zum Teil historischen und geogra-
pl}lsch.en Inhalts, die ausser den berveits angefilhrten eifrig und meist laut gelesen wurden.
D'le Sitte des lauten Vorlesens ist jetzt sehr in Abnahme begriffen, woran vornehmlich die
viclen Blitter und Zeitschriften schuld sind, aus denen jeder Einzelne sich lieber das
heraussucht, was ihm am meisten zusagt.

. 2 Dio .l‘imur sind lange gereimte Erzéhlungen, oft ohne jeden poctischen Wert;
sie wert}en in halbsingendem Tone vorgetragen und die letszte Silbe jeder Strophe zu
Zaélnem elgc.snltumlichen langgezogenen Tone ausgedehnt; dies nennt man ,ad draga seiminn®

282 = zlehen; seimur = cine zihe dehnbare Substanz vgl. Honigseim). Das Reziti

der yimur findet jetst nur noch vereinzelt statt. , : e

VSIS W—
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iiberall mit I'reuden aufgenommen. War dies doch das schonste Vergniigen
fir die ganze Hauseinwohnerschaft, der an den langen Winterabenden bei
der disteren Thranlampe dadurch das Wachbleiben und Arbeiten bedeutend
erleichtert wurde.

Man wiirde heutzutage kaum glauben, was besonders alte Leute damals
auswendig wussten an Geschichten, Gedichten, langen Liedern (thulur) und
rimur. Die Geschichten handelten meist von Alfen und Gespenstern; viele
von ihnen sind in den ,islindischen Volkssagen® abgedruckt. Vornehmlich
waren es alte Frauen, die sie erzihlten und die allabendlich in der
Dimmerung ihre Gedichte und thulur herleierten, umdréingt von dem
jungen Volke, das nie genug davon bekommen konnte.

Jetzt kann jeder lesen; unter tausend ist kaum einer, der nicht
wenigstens ,gebetbuchsfertig wire. Auch vor 40 Jahren konfirmierte oder
traute man nicht gern einen des Lesens Unkundigen, mit Biichern aber
befasste sich so leicht keiner, ausser dem besten Leser im Hause, der
vorzutragen, und der Hausmutter, welche die Kinder zu unterweisen hatte,

VﬁL Aberglaube.?) , ,

Der Aberglaube war um die Mitte dieses Jahrhunderts viel stirker
als jetzt. Damals glaubte man allgemein, dass so zu sagen jeder ]:'[.iigel
und jeder grosse Stein dem Huldenvolke (hulduféllk) zur Wohnun.g dle'ne.
Die Menschen glaubten sowohl die Huldenleute selbst als auch ihr Vieh
zu sehen, den Schall des Butterns (stroklshljéd) zu horen und zu verne}‘lmen,
wie der Kochtopf ausgekratzt wurde®) und wie die Hausmutier mi!& 11?1'em
Schltisselbund rasselte. Das Huldenvolk sollte Kirchen und Gelsthch'e,
Handelsorte und Kaufleute haben und fast in jeder Hinsicht so leben wie
andere Leute in der Menschenwelt. Kindern und selbst Erw?chsenen er-
schienen im Traum Huldenleute und manchen dauchte, sie.seien wachend
beinah hinweg gehext worden: durch Huldenleute; aber s'tets’ ka,mh(jann
irgend etwas dazwischen, weswegen das Huldenméi,dchel'l”den. jungen sc }?-len
Burschen, der ihr so sehr gefiel, oder der Huldenjiingling das sc ongl
Midchen, das er doch so heiss liebte, nicht bekommen konnte. So stan

1) Das Kapitel vom Aberglauben
Auszuge, sondern in wortlicher Ubersetzung.

9) Skafa pottinn, den Grapen auskratzen. W s io von Kind
bildet )sich ail?nel:lo ailn 'l"opf cine gebackene Haut, ,skofir® (plur, von gkdf), die von Kindern

e o ’ b
als cine Delikatesse angesehen wird, Man 1ost sio it '~en§fm be:voa;iifa? ﬁl’ﬁiﬁﬁfu;
welches ,skafa® heisst., — Hochst orgotzlich ist In dem 'sc on erbei ihm untergebrachten
og kona“” 1. Kap.) ein Gespriich zwischen einem Pfqrrer und emenla e ot handelt; dor
etwas sc]xv;achsinnigen Gomeindeatmen, wobel ¢s sich um %ien ”zv;hlg:;etzten Phrasen bei
sehr gefriissige Bursche beschwert gich in wmhtl? kllngen Gl-ln fitr allemal zugesprochen
seinem Haushberrn dass dor skéfnapottur, den du?ser gn.n 21:1 um eine endgiiltige Ent-
habe, ihm denno’ch oft vorenthalten werde, und bittet dring

scheidung und Abbilfo. 96*

gebe ich nicht wie die anderen Abschnitte nur im

Wenn Roggenmehlbrei gekocht wird,
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tes mit dem’ Huldenvolks-Glauben, wihrend ich aufwuchs.?) Ich erinnere
‘mich vieler Huldenvolks-Geschichten, die ein-alter Mann, Pétur Eyjélfsson,
-geboren’ und " anfgewachsen zu Rein in Hegranes, uns Kindern erzihlte.
Seine Mutter war sehr bekannt mit den Huldenleuten, von denen die
Klippen um’ das Gehoft herum voll waren, besonders aber mit einer Frau,
‘die sehr nahe wohnte. Am Sylvesterabend wechselt das Huldenvolk die

“Wohnung, da ist alles unterwegs, und ist alsdann jemand so gliicklich,
-etwas von dem Reisegepick, wihrend es aus den Steinen und Hiigeln

heérausgetragen wird, zu sehen und in die Hand nehmen zn konnen, so
rithren die Huldenleute es nicht wieder an und manch einer soll auf diese
Weise in den Besitz wertvoller Saclien gelangt sein, denn alles, was das

‘Huldenvollt hat, ist so schon. Pétur sagte, seine Mitter habe an jedem

Bylvesterabend das Gehoft umschritten und gesprochen: ,Es mogen kommen,
die kommen wollen, es mogen fortgehen (fara), die fortgehen wollen, mir
und den Meinen ohne Schaden;* dies war die Begriissung fiir diejenigen,

-die kamen .und gingen. Damit fertig, setzte sie einen Spinnwirtel mit

einer Kerze in einen Felsspalt bei ihrer Freundin — sie wechselte namlich
nie die Wohnung, sie waren ja so alte. Freunde — und am Morgen war
die Kerze verschwunden. Nun wendet sich die Gteschichte zu Pétur. Einst
im Einmdnudur, als er Konfirmand war, sass er in der Diémmerung auf

.seinem Bett in der pallbadstofa zu Rein; es war zu einer Stunde, in der
.seine Mutter die Abendmahlzeit einzuteilen pfiegte und alle draussen waren.

Plstzlich sieht er seine Mutter bis zu dem erhdhten Fussboden (pallur)
hereinkommen, den Arm auf den Rand desselben legen und vor sich
nieder blicken. Dort stand sie eine kleine Weile und ging dann wieder
hinaus. Er glaubt nun, sie habe ihn bitten wollen, ‘die Schiisseln hinein
zu tragen, und habe ihn nicht gesehen, denn es begann schon recht dunkel

-zu werden, Er stand deshalb auf und ging gleichfalls hinaus; da sah er,

wie. seine Mutter durch den Hausgang auf den Vorplatz hinaus ging, und

folgte ihr. Als er aber ins Freie kam, ging sie siidwirts vom Gehoft nach

der Richtung, in der ihre Freundin wohnte. Er wollte nun wissen, was

.aus seiner Mutter wiirde, und ging ihr deswegen nach. Als er aber siidlich

vom Hause war, wurde er plotzlich bei den Schultern gepackt und horte
sagen: ,Warum thust du mir - das, Freundin!¢ und da war seine Mutter
herzu gekommen, wogegen diejenige, die er fiir seine Mutter gehalten
hatte, - plotzlich verschwand. Die Nacht darauf triumte er, eine Frau kime
an sein Bett und spriche: ,Bs wurde mir nicht vergonnt, dass du zu mir

‘kiimest, doch soll das dein sein, was ich dir unter den Kopf lege®, und

da waren am Morgen, als er erwachte, neue moosgefirbte Handschuhe, so

ostbar als moglich, und diese besass er moch lange nachher. D)

1) Siehe den Abschnitt ,Blbensagen® in den Islindischon Volkssagen, Bd, T.
4 2__) O S. bezx.ve1§elt, dass Pétur Byjélfsson solbst an diese Goschichte geglaubt habe;
as nimliche Ercignis habe man von mehreren und stets hervorragend begabten Knaben,
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“ " Viele solche Geschichten sowohl von &ich als von anderen erzihlte
uns Pétur, auch muss der Huldenvolks-Glaube, wenigstens in seiner Jugend,
in Hegranes ganz besonders entwickelt gewesen sein.. Das Terrain be-
steht dort aus Hiigelriicken und einzelnen Klippen mit vielen Thilern und
Thilchen dazwischen, solches Land aber. eignet ‘sich vornehmlich zum
Wohnsitz des Huldenvolkes. Wenn aber auch’ die meisten darin'itberein-
kamen, dass die Huldenvolks-Ansiedelung in Hegranes gross: sei, .waren
die Leute doch nicht immer dariiber "einig, wieviel Hulden-Gehdfte es
dort gebe. Als ich jung war, horte.ich erzdhlen, zwei alte Weiber héittcin
sich itber die Angahl-der Huldenvolks-Gehofte in Hegranes gestritten;‘.dle
eine behauptete, es wiren 18, die andere aber erklirte. das fiir Unsmn,
denn es wiren 15 und weder mehr noch weniger. Die eine hiess Bjorg
mit dem Beinamen ,die. mit den langen Fiissen“ (hin fétalanga); ich er-
wihne dies, um' zu zeigen, wie genau die Leute iiber diesen Ge.genstanq
unterrichtet zu sein glaubten. Ich halfe es fir vollkommen gewiss, 'dass
die Menschen ebenso .bestimmt wie sie an das Dasein des A]:Iuldenvol.kes‘
glaubten, auch tiberzengt gewesen sind, es selber gesehen zu habe.n, nicht
nur im Schlaf, sondérn auch wachend, und .dessen .L'?benswels?. und
Nahrungserwerb. beobachtet zu haben. Ich horte in meinen J"ugend.]ahreg
80 viele wahrheitsliebende Menschen .mit soviel Ernst und Ube%'zeug.ung.
von alledem reden, dass es unmoglich ‘ist; dabei.an Aufschneiderel zu
denken. ' . '
Der Glaube. an Gespenster (draugar) war wihrend meiner ]"S?\mdheltk
obenfalls sehr 'vei'breitet; doch waren es vornehmlich die Erschemlfngen
(svipir) toter Menschen, die von den Leuten “Wahrgenqm'me.p Wl{rc(;gl?’__ d:];
gegen weniger Auferweckte (uppvakningar), denn diejemigen, o flld'
oben im Nordlande mit dem Aufwecken abgegeben haben, z. B. J6n goddi,
waren damals fast allo schon tot. Als ich ungefahr sieben Ja]{rek‘z?lt ‘W?ﬂ-‘af
scheiterte . auf Reykjastrond einmal ein Schiﬁ’, cauf dem ein Jun.,fg,}‘)hn‘g.d @:
dem Pfarrsitze war, Die Nacht darauf kam er an das Fenster tber dem
Bett des Pfarrers und recitierte: | .
,Tot und ertrunken wir alle -‘sind',‘-i' y

Wir fubren auf dem Mélmeyjarsund.

3

", Man sah ihn seitdem oft im Pfarrort umherhgsglen ;11 ::ril:zﬂo;; thza‘;?ai
. : : ‘getragen hatte, ais S
tilpa und schafschwarzen Hose, die er ge o st . gowisser Dirllcur,

vom Hause ging. — Auf Skagi war ein ; sdi t wurde.
der, wie ichb mich erinnere, der -gute E1rﬂ:11r (& gOd,l) ‘gzgzéieute‘ bei:
Er war harmlos und schwach; am liebsten: trachtete 31', ollte sie damn
dunkelm Wetter und Schneetreiben irre zn , fiihren, und WOLLe 5 .

doch ziemfich prahle-
milssen ge-

. e 73 nd Pétur, ein klugex; |
ooy dom Dichiter Bjani Thérarensenu(‘%;iztalzlii;; 1(2‘r1;eiches :ron sith berichten zu

rischer Mensch, habe daher aus Eite
glaubt, '
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von den Felsen herabzerren, doch gelang es ihm selten, jemandem Schaden
zuzufiigen, weil er zu kraftlos war. ') — Damals war der Thorgeirs-Bulle #)
zuweilen auf der Wanderung im Skagafjsrdur, wie auch die Arbzejarskotta"),
und sogar der allbekannte Trafells-Méri“) hatte sich dort blicken lassen,
wie mir gesagt wurde; mit am deutlichsten erinmerlich st mir aber das
Ende der Skinnpilsa®), das ich Niels skdldi erzihlen hérte. Sie frieb hier
und dort im Skagafjordur allerlei Unfug und Possen und da wurde Niels
endlich angestellt, um sie unschidlich zu machen, denn er galt in derlei
Sachen fiir den besten Helfer (bjargveettur = Schutzgeist). Br begab sich
auf jenes Giehoft — mir ist, als wire es draussen in Blonduhlid gewesen
— welches Skinnpilsa gerade heimsuchte, und nahm dort seinen Aufent-
halt. In der ersten Nacht, die Niels daselbst zubrachte, war von Skinn-
pilsa nichts zu spiiven, was etwas ganz Neues war. Niels blieb eine zweite
Nacht dort und da kam Skinnpilsa allerdings, that aber nichts. Am Tage
darauf in der Dimmerung war Niels vorn im Hausgange mit Mahlen be-
schiiftigt, - und da ist plotzlich, ehe er sich dessen versieht, Skinnpilsa an
ihm voriiber in den Gang gekommen und glotzt ihn mit weitaufgerissenen
Augen ganz unheimlich an, Da ging Niels auf sie zu, sie aber wartet
sein Kommen nicht ab, sondern fihrt durch die Wapd hinaus. Das getraute
sich Nfels ihr nicht nachzumachen, sondern lief durch die Hausthiir hinaus

und als er auf den Vorplatz kam, exspihte er Skinnpilsa weit drunten im

1) Nach 0. 8. war Birfkur 601 durchaus nicht so unschadlich ; da er aber ein
Familien-Folgegeist (wttarfylgja) war, trafen seine Ubelthaten fast nur Glieder der Familie,
der er folgte. (Das Verbum fylgja mit ,folgen® wiederzugeben, ist iibxigens nicht ganz
korrekt; in vielen Fillen bedeutet es sbegleiten®,)

2) Uber den Thorgeirs-Bullen siche »Isléndische Volkssagen® I, S. 163,

8) Den Namen Skotta filhren viele weibliche Gespenster von dem Zipfel (skott) an
der Miitze; ausserdem werden sie nach dem Oxt genannt, an dem sie ihre Hauptthitigkeit
entfalten, also hier die Skotta von Lvber, Bei Jon Arnason wird sie ausfiihrlich als ein
mordexisches .Gespenst geschildert; von Wuchs erschien sie meist als ein awélfjihriges
Méadehen in kurzem braunem Rock, schafschwarzer Jacke und efner quastenlosen braunen
Zipfelmiitze (skotthnifa), .

4) Mori (eigentlich ein Name fiiy einen Hund od
(méraudur) Farbe) heissen viele m#nnliche
dlpa. Der Méri von Irafell triigt dazu
schwarzen Hut mit breitey Krempe, '
hat. Br war einem 1891 “verstorben
schmihten Freiern aus Eifersucht gy

i‘}“ neunte Glied folge. Ein von den Freiern bestellter Zauberer benutste zu diesem Zweck
einen draussen verungliickten Burschen: da or ihn aufweckte, bevor er glinzlich tot war
(volgur = lauwarm), so musste das Gospenst wie ein lehender Mensch tiglich seine Mahl-
zeiben haben und sogar ein Bett zum Schlafen verlangte er. Dieser Méri richtete viel
Schaden in Hiusern, Stillen, Speisekammern und im Freien an, doch soll er keine Menschen
getdtet haben,

, D Skinl{pilsa trug einen Weiberrock (pils) von Fell (skinn). Sie war — nach Jén
Arnason — einem Manne im Skagafjordur zur Strafe fiir begangene Treulosigkeit von
Verwandten des von ihm betrogenen Méadchens zugeschickt worden,

er einen Schafbock von graubrauner
Gespenster wegen ihrer graubraunen Jacke oder
(nach Jén A'rnason) graue Hosen und einen
die iiber dem linken Auge einen grossen Einschnitt
en Bauern Kort und seiner Frau Ingibjorg von ver-

geschickt, damit er ihnen und ihren Nachkommen bis .
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Sumpf; er rief nach ihr und gebot ihr, auf ihn zu ~wa.1'ten, U]T;d.;a; I:I:‘;::Z
sie, wenn auch widerstrebend, thun. Der Kampf zwischen e]; 'ehat iy
nun damit, dass er Skinnpilsa dort im Sumpf unterbrach.te. T B m?einte
er nachher sagte, streng verboten, dort Grastorf zu schneiden, un ‘ )
: hl helfen. : -
e ‘I[vlful(rl::: von 14 oder 15 Jahren kam ich ei.rxst. anf eme‘g %"EFP;ZZ
beim n#chsten Gehoft; da stand die Hausfx:au mft lhrer‘ l:[z;g 1 ulebend'ig,
Tliisschen ausserhalb der Umhegung und schien mir mehllg 0malersl und war
Sie hatte plotzlich einen epileptischen Anfall (flog) ;et ;irf p
umgefallen, wihrend ihr der Schaum vor d(.an Mun . 110»1;7 dos Wogas
davon war, dass ein Mann, dem der Thorgelrs—Bglle 0 g :};en S o
daher kam. Sie (die Frau und die Mag.d) hatten --iv;sdem Phischon
Strumpfband, welches sie in verschiedefnexf Richtungen u b efne sogonamnto
zu einer Schleife legten; dies ist das Smmge Mal,. d-a > 011(;, Tiere heilen, die
Siegosschleife (sigwlyklja) habe schlingen éehen’ s;ehslf sie jedoch nichts.
dur?:h Gespenster Schaden gelitten haben, dles‘es Maf 1%’ > der Monschen;
Von moncherll Art waren dle FolgegGISm; ‘(gtiiuu s. w. oder auch
einigen sollten Hunde folgen, anderen Katzen],)- Jl](’ieute f;al'len die Folge-
die Gestalten (svipir) kitralich e entweder wachend am
geister derjenigen, die am nichsten Tage kamefhh Konfirmand war, kam
Tage oder im Schlafe in der Nacht vorher. Als 10(1 warde als Leiche von
oin junger Mann in einer Lawine ums Lfaben 1];11 bt Im Winter darauf
dort an:assigen o aII-lIf - I:;l(})l eisc}?(:x]iliocﬁ izfli?:lt,.oft des Morgens, ai
i in dem Hause, 1 ich nac
?i?g::n? lgigiri;lerl:lle einer der Bauern, ?'lie den Ve;:::lfh;;ﬁ’;zz :;fmgi}:as .
Hause getragen hatten, 1.<ommen,. u?d h?[r;niezt:tl: 1im Traume in der Nacht,
ZVie Sig. Sagte;;:‘slz:ris:nlhrNiz; Jvlizlg?nehr Derartiges liesse gich zusammen-
evor die Bauer .

stellen, doch moge dies geniigen. e
An Zauberei (galdur) glaubten

hunderts gans fost; -die Zanborer (gzld:fzn:hr rachgierig und schwer mit
s in: sie waren o , .
Hornstrandir daheim sein; 818

; o nig friiher, als meine
ihnen auszukommen. Im Skagaf.]dr(?‘ur g?lihzl‘zi;vli mit Namen nennen —;3
B o S 0 v o, v
‘!ede I«‘(-arhgkelt,. e 9; soine Eltern waren gehr Wohlhélb?11~1 'und that dort
hm spiclend leicht s westwirts nach den Hornstran .11' Tochter: dor
20 Jahre alt war,. zog' er'nem Bauern. Der Bauer Baite elnfe sie verlc;bten
Zimmermanhsarbet bel- iilel ihr gut und sie ihm ebenfal Bs;m ober warde
junge tiichtige Mann. g9 or wieder heim ins Nordland. ?s er nordwirts
sich, und daranf reiste ote dem Midchen ab. Bz hat.te’easandte ihm der
or ande?en S?Eﬁﬁ;;ﬁf isivWestlande gelassen und dies
zog, seine Zi

Leute um die Mitte dieses Jahr-
nn) sollten besonders auf den
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Vater 'des Midchens, sobald er Kunde von seiner Treulosigkeit erhielt.
Als er aber zum erstenmale mit der Axt hieb, fiel, wie berichtet wird,
das Blatt in zwei Stiicke auseinander und damit hatte, wie spiter allgemein
behauptet wurde, sein Glick ein Ende. BEr schloss eine minder gute
Heirat, sein Vermogen verringerte sich, trotz aller seiner Tiichtigkeit, und
das oft auf seltsame Weise, und zuletzt zog er mit wenigen oder gar keinen
Mitteln ‘samt Fran und Kindern nach den Hornstrandir, wo ihn die Feind-
seligkeiten der Zauberer oft in schlimme Lagen brachten nach dem, was
sein Sohn mir erzéhlte. — Als ich ein Knabe war, erzihlte mir ein Er-

wachsener, er-habe bei seinem Grossvater, der nun schon lingst gestorben

war, ein Zauberbuch (galdrakver) gesehen; es habe Zauberzeichen (galdra-
stafir) enthalten nebst Anweisungen, sie zu gebrauchen, und verschiedenes

gelehrt, 'z B. zu erfahren, wer gestohlen habe, Tierbisse von sich abzu--

wenden u. s. w., und an einigen Stellen sei mit einer anderen Hand als
der des Buches geschrieben gewesen: ,als wahr erprobt“. Als hervor-
ragendste Hexénmeister (kunndttumenn; Xkunndtta — die Kenntnis,  das
Kénnen) horte ich im Skagafjordur Jénas Jénsson in Vatn und Bjorn in
Raudh6ll nennen.. Man erzahlte, es habe ihnen wenig Miihe gekostet da-
hinter zu kommen, wer gestohlen habe, und die Diebe seien vor ihnen
‘ebenso bange. gewesen wie vor dem Sysselmann. Jénas, der zuletzt in
Stardalur - im Kjalarnes-Bezirk wohnte, erzihlte mir eine Geschichte von
sich und seinem Namensvetter zu Vatn. Als Jénas noch im Svinadalur zu
Ritsstadir' wohnte, wurden ihm einst 40 Species gestohlen. Da reiste er
nach dem Skagafjordur und suchte seinen Namensvetter auf — denn sie
kannten'sich von frither — und bat ibn um Hilfe. Jénas wollte sich aber
nicht dazu verstehen und sagte, er komne es nicht. Nun bot er dem
Namensvetter Geld fiir eine Hilfsleistung, - das wollte dieser aber nicht
nehmen und blieb bei seiner Weigerung, - Zuletzt sagte er: ,Reise heim,
Freund, es dauert nicht lange, bis du dein.Geld wieder erhiltst.“ Da zog
Jénas. wieder gen ‘Wasten und: legte sich ahends:in seinem Bette schlafen
wie. immer; am Morgen: aber fand’ er:.seine .40 Species unter dem Kopf-
Kkissen und war fest itberzeugt, Jénas habe den Diéh gezwungen, sie zuriick
zu erstatten, . . o, . ‘ AR Co
Nah verwandt init.dem Zauberglauben war der. Teifelsglaube insofern,
als: die Leute glaubten, .bose Menschen koénnten in. Verbindung mit dem
Teufel tretén und sich von ihm allerlei Dienste erweisen lassen; die meisten
fiirchteten .sich aber vor ihm, wie man auch nicht anders erwarten kann,
und wollten.’ ami. liehsten nichts mit thm zu thun habén. BEinige haben
sich nun-ohne Zwéifel seiner Anfechtungen vorschriftsmiissig mit frommen
Gebeten erwehrt, doch’ gab es auch solche, die es fiir niitzlicher hieltén,
ihn zu beschimpfen, besonders wenn sie das Gedicht ,,Gedfré« (Linderung,
"Trost) konnten. in Mann, der jetzt alt geworden ist, hat mir erzihlt, er

.
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habe in seiner Jugend ein altes Weib gekannt, das oft folgende Strophen
an den Teufel hersagte?): ’

»Schimen nun sollst du dich,
Leidiger Schalk du,
Des, dass du fuhrst zu mir
- Uber Plerdardalsheidi.
Spott treibst du, dummer Schuft,
Mit meinem Herzen;
Ach, falle du zurtick
In die ewige Marter.

Manchen Lenten konnte die Behandlung des Teufels sogar zu Herzt?n
gehen. Vor meiner Zeit war im Skagafjbrdur ein Ma}nn, der of.'t, wenn er ein
wenig berauscht war, Thrinen dariiber vergoss, wie man mit dem 'Teufel
verfuhr, und dabei sagte: ,Schwer hat es dieser Armste,. dessexf niemand
sich annimmt, sondern den alle schmihen®).“ Zu meiner Ze1t.kam es
auch vor, dass Leute mit dem Teufel bekannt ‘zu‘ sein und. von lhi'(ii-
schenke zu empfangen glaubten, und hiervon will .1ch eine .Gesc ;eh .e
erzahlen, die ich im Norden horte, wo sie sich um d'1e Mltte d1es<zs adl-
hunderts zugetragen haben soll und von einigen best1m.mt g.eglaub wur ﬁ.
In einem Bezirk war ein nicht konfirmierter widerspenstiger Junger.Mensc .
Br wollte nicht zum Unterricht kommen; als man ihn ab.er endlich flazu
gebracht hatte und er bei dem Pfarrer den ersten Artll_:el. des dr1tten'
I soll er ihn so gesprochen haben: ,Die Erfahrung

Kapltels hersagon sollte, o sie sein sollten; alle haben

i ‘die Menschen nicht so gut sind, wi . ’
:ljllft’li‘i?j:r?l;gie in Kélfdrdalur hat seinen Lysing.urs) fl'(iir g?ir’aul(;}:;if;ees
Fleisch (spad) verkauft.“ Diese Geschichte machte im I‘V:r en die e ;
ob sie aber wahr ist, kann ich nicht sagen. Dafs aber is gemtss’“ebracht
vor der Konfirmation bei einem guten, gottesfiirch?ngen'Baule'n un‘ ;;‘f e
wurde, um fiir die christliche (Gremeinschaft vorbereitet zu werden.

: n
glaubte er, wie erzéihlt wird, in Bekanntschaft mit d%m T‘{f%laj;e]ﬁgz
‘ O TN iner sen ein; s0.dass si .
und redste dies einigen soiner Hansger's G,estalt an das Fenster der

' : ol hwarze
Des ‘Abends, sagt ‘man, kam emne SCI Grostalt . o oo
badstofa; »‘da,,hn bsp‘ra,n’g der Bursche hinaus, ' indem ‘er “saglgiim,;i\h;on u
kblski (,pOPuliirQ Benennung des Teufels). mich treffen. )
| | ; des Metrums, verzichte

T e srilich wnter Beibehaltung :
. e . hen wortlich unter. Beibe wdes Mo solichen
I B e B o Vogsihet i ol
aber auf die g :
g : ' - o i doch
et '(5 " iot mit’ dem - hier Erzahlten nicht gans oinverstanden, ;ﬁ?ﬁgﬁ?cib;ﬂuz;t
gelb ?c)}d y S°a;:tb§;2ﬁe§ae Mann, den or gelramnt hat und. dezi:lg;m:trwas angetrunken an~
ﬁnds‘gena’Is[‘iufel im‘Mun&e gefithrt hatte, in spéteren J ifh;zlllﬁirt den Alten mit Namen zu
; . be: ,Ich habe nun ganz & "yotlich ish das feiner, und

gekommgn o %05131”:‘;‘ lila;)ch den Avmsten (aumingi), defm e-::tll:lflll‘lt:sElende (biil’va-dur
rennen, 1o h I}enne o sei keiner so elend wie ex, dl.esel' verda  lossen ish¢

gann vn};uile mx}rlosu;lli;r e;ﬁttlichén Gnade und Barmherzigheit ausgesciio )
umingi), dexr von ¢

8) Lysingur ist der Name eines weissen Pfexdes.
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mit 4 Species gekommen sein, von denen er behauptete, der Teufel habe
sie ihm zugesteckt, und keiner konnte sich erkliren, wie er zu dem Gelde
gekommen sei. Man nahm es ihm daher fort und der Bauer ging damit,
wie man sagt, zum Pfarrer und wollte, die Kirche solle es zu einem Kelch
nehmen, weil nur auf diese Weise der Teufel seine Hand davon abziehen
und es gesegnet werden wiirde. Endlich kam der Bursche in die Zahl
der Christen, doch war seine Gesinnung darum nicht viel christlicher als
zuvor. Als er 18 Winter zihlte, hatte er drei grosse Diebstihle begangen
und sollte, so viel ich mich entsinne, sich nun der schwersten Korper-
ziichtigung unterwerfen; da aber verunglickte er plotzlich auf ritselbafte
Art im Meereise, das vom Lande forttrieh, und wurde nie mehr gesehen.
Sein jihes Ende wurde fiir ein Urteil Gottes fiir seinen Ubermut wund
gottlosen Lebenswandel angesehen®).

Noch viel anderes liesse sich vom Aberglauben berichten, wie z. B,
dass es allgemein iiblich war, auf die Butter, die man verkaufte, ein Kreuz
zu machen, um zu zeigen, dass es keine »Lutragerbutter® (tilberasmjor)?)
sei; ein Theerkreuz tber die Haus- und Schafstallthiiren zu machen, um
Gespenster und andere bose Geister zu verscheuchen wu. s. w., doch will
ich das bereits Erzihlte als Beispiele des Aberglaubens geniigen lassen.
Der Aberglaube hat seitdem sehr abgenommen®). Das Huldenvolk lasst
sich jetzt selten sehen, die Grespenster sind solche Télpel geworden, dass
sie, statt Menschen zu toten, wenig anderes thun, als Kiihen und Schafen
die Horner zu zerbrechen und andere Kleinigkeiten. Doch giebt es hier
zu Lande wie anderswo noch Aberglauben, auch wird er immer in irgend
einer Form der Begleiter des Menschengeschlechtes sein; es ist z B. noch
nicht lénger als 2—8 Jahre her, dass hier vor Gericht bekundet wurde,
es sei ein Zauberer (kunndttumadur) gesucht worden, der ausfindig machen
sollte, wer gestohlen habe.

1) O. 8., dem die Geschichte des gottlosen Burschen gleichfalls wohlbekannt ist, hat
von vielen Leuten behaupten gehtrt, derselbe habe an seinen Bund mit dem Tetfel sélber
nicht geglaubt, sondern nur anderen damit Angst einjagen wollen, um mit dem Katechismus
verschont zu werden, und das Geld habe er natiirlich irgendwo gestohlen. Doch konnte
er, wie der Verfasser dem gegeniiber im Tim4rit 1895 ganz richtig bemerkt, auf diesen
Einfall gar nicht kommen, wenn exr nicht wusste, dass viele an seine Liigen glamfben wiirden

2) Den tilberi bereiteten die Frauen im Geheimen aus der Rippe eines Toton und:
statbeten ihn. mittels eines bei Jon Arnason ausfiihylich beschriebenen Verfahrens mit
Zauberkra.ft aus, worauf er fremden Kithen und Schafen die Mileh aussog und sie seiner
" yMutter® in ihr Butterfass heimbrachte. Die daraus bereitete Butter (tilberasmjor) vertrug

weder  das Kreuz mnoch den »Butterknoten®, sondern gzerfiel darunter in kleine Brocken

oder zerrann wie Schaum, Die von dem tilberi heimgesuchten Milchti i

\ i , z & ilchtiere bekamen eine
Kl&llk]ielt am Euter und mussten deshalb oft geschlachtet werden; um sie vor dem tilberi
7 schutzep, machte man ihnen unter dem Euter und #iber dem Riicken das Krouzeszeichen
und legte ihnen Davids Psalter auf den Riicken, '

8) O. 8. bezweifelt don giinstigen influss der B insichtli :
. ildung hinsichtlich des Aberalanbe
d.enn. es k.omme, Jetzt noch vor, dass gebildete Leute sich im Dunkeln so fih'chtin d:ss;
sie nicht eine Nacht allein in einem Zimmer .schlafen kinnen, ’

——
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IX. Belustigungen.

Um die Mitte des Jahrhunderts waren die Vergniigungen weder zahl-
reich noch mannmigfaltie. An Kinder- und Jugendspielen sind zu nennen
das Fuchsspiel (skollaleikur; skolli wird auch der Teufel genannt), das
Riesinnenspiel (skessuleikur), das Riesenspiel (risaleikur) und das Knopf-
spiel (bnappleikur). Auch Schnee-und Schlittschuhe waren im Skagafjordur
nicht ganz unbeliebt und Ringkiimpfe (glimur) wurden von jungen Lieuten
veranstaltet, zuweilen am Kirchort nach dem Gottesdienst. .

BEin Hauptvergniigen waren im Sommer die sonmtiglichen Ausritte,
wobei man in Scharen ,nach einer anderen Kirche ritt®, wie man sagte,
und unterwegs gewaltig viel trank. Zu Ende des Sommers wurden die
véttaferdir) unternommen, auf die das junge Volk sich lange vorher freute.
Minner und Frauen sorgten schon lange zuvor fiir Reitpferde, denn man
schimte sich, wegen Pferdemangels zu Hause bleiben zu miissen. Zuweilen
wurde unter Trinken und Singen die Nacht bei der Hiirde durchwacht,
bis dann bei Tagesanbruch das Aussuchen der Schafe begann. Die Frauen

standen auf dem Wall der Hirde oder aussen herum; es herrschte ein

die Marken der Schafe wurden ausgerufen, die

gerduschvolles Treiben, )
nd einer

Minner tranken und schrieen und fast regelméssig kam es aus irge
Ursache zu Schligereien.®) '
Auch Gastmihler fanden st

veizlur), Begribnissen (erfidrykkjur) und ; ‘ o
Hochzeiten sass das Brautpaar mit dem Pfarrer und seiner Frau an de

i sher stand, als
,hohen Tisch¢ (hdbord), der quer 1m Raume und etwasd hOheld st ?b;igen
i i i 4 y Pen enen den iibrig

die anderen Tische, die verldngs geordnet waren l}nd an de ibrigen

Personen von den Aufwirtern ihre Plitze nach ihrem Range ange o

. . o ch

wurden. Die tblichen Gerichte waren Graupengrutzemz}u}il: g;ruplirvr;; o

i s : reichlich Brant R

dariiber, Hiangefleisch und  2Jummur®; dazu g‘ab'es O et
seltener Punsch. Im Eyjafjordur und wahrscheinlich auch 1m Skagaij

att, namlich bei Hochzeiten (brﬂdkaups?
Taufen (skirnarveizlur). Bei

grosso Hiirde (vétt)

. 1 oine
on den Hochweiden in ein . (
o arken ihren Eigen-

1) Tm Herbst werden die 8 on d )
Zusamrilengetrieben und hier nach’ den in die Obren geschnittenen M

timern zugowiesen.

9) 0. 8. behauptet, dass der Verfasser
und dass es hauptsichlich nur 3 oder 4 ,,Brannt\fv poxsa
seien, die Upruhen verursacht hitten; der V§1fasse1 ‘w"t s
lassen und crzahlé im Timarit 1895 von cinem CIgy ali
180 und 1860 bei Gelogenheit einer réttarf?rd zuge%agc.andi
mit einem gewissen Jon Skidlason handgcme.m gewor erlzl,- o
halfen ihm auf den Hiirdenwall. Hier schritt er in sehr
ab und rezitierte mit drohnender Stimme:

,Ich halte jedem Helden Stand

Mit unerschrocknem Mu{:e,

So lang ich trag’ in meiner Ha:xd

Das Schwert, das gcharfe, gute. )
~ ass dieser Bezirksvorsteher ganz nu

von der Trunksucht in ﬁberbreibu.ngen redet
ein-Berserker” (brennivinsberserklr) gewesen
dieso Binschrankung nicht gelten
hen Auftritt, der sich zwischen
hat. Der Besirksvorsteher war
¢ Bauern standen ihm bei und
pfbereiter Haltung auf und

chtern gewesen sei.
Der Verfasser bezweifelt, d

[§
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veranstaltete man friiher sogenannte Brotmahlzeiten (braudveizlur), bei denen
es ausschliesslich Gebick, .z, B. lummur, Waffeln, Weizenkuchen u. s. w.
gab; was die Géste von ihrem Anteil nicht verzehrten, nahmen sie ihren
Kindern mit heim. Vor dem Beginn der Mahlzeit wurde ein langer Tisch-
psalm (bordsdlmur) gesungen; nachher gab es Kaffee, ein zweiter Tisch-
psalm folgte und dann stand man auf Wihrend des Essens unterhielt
man sich mit Gespréichen und Geséingen, da jedoch sehr viel getrunken
wurde, blieben anch laute Zankereien nicht aus. Das Tanzen war unter
demt Volk - damals unbekannt und als Musikinstrument hatte man nur das
Langspiel (langspil)®). Jetat wird sogar auf dem Lande ziemlich viel ge-
tanzt und verschiedene auslindische | Spiele, die man ‘Weihnachtspiele
nennt,. breiten sich immer mehr aus. Die Musik wird ebenfalls besser
gepflegt, das Harmonium ist in. vielen Kirchen vorhanden und verbessert
wesentlich den Gesang. Der Trunk hat zum Gliick bedeutend abgenommen
und wird nun nicht mehyr als ein Zeichen der Ménnlichkeit, sondern mehr
und mehr als ein Laster angesehen. '

Vom Vortrage. der sogur und rimur ist schon frither die Rede gewesen.
Es sind nun noch die Brettspiele (tafl, pl. t5f) und Kartenspiele (spil) zu
erwihnen. Unter den ersteren waren: Fuchsschach (refskdk) und Miible
(mylna) hauptsichlich Kinderspiele; Erwachsene. spielten kotra (eine Art
Wﬁrfelsp_iel}; und das eigentliche Schach (mannskdlk). Der Kartenspiele
gab es viele, das -beliebteste -war alkort; es ist jetzt so ziemlich aus der.
Mode gekommen, nur alte Leute konnen es noch; frither aber'wii'rde )es
mit grosstem Hifer oft ganze Néchte Iang. gespielt und auch Jetzt noch
werden die Alten wieder Jung, wenn sie alkort zu spielen beginnen. —
Whist drang. vor. etwa, 40 Jahren bis zum Skagafjsrdur vor und L’hombre,
zuerst nur bei den Vornehmeren eingefithrt, wurde zwischen 1850 und 1860
bereits von der grésseren Menge des Volkes .vielfach gespielf. -
X. Die Bettler. ,

. “Bin grosser Ubelstand war bis zur Mitte diesés Jahrhunderts die Betteloi,
Im Skagafjsrdur wimmelte es von Bettlorn (forumenn; fara — umheriiehen),.
die ohne -Zuarbeiten” von. der Mildthétigkeit anderer lebten und. oft vie]
b‘esagre‘Tagg ,hétt{an als diejenigen, die "ihnen' gaben. Fast alle diese
Bettler hatten Beinamen, .z. B Einar durgur (Liimmel oder Flegel), Jén
kvennpeysa (Frauenjacke) w. s. w. . Auch einzelne Frauen waren darunter.
Man konnte die Bettler in zwei Klassen teilen. Die zu_der ersten Klasse
gehdrenden zogen nur im Sommer’ oder wihrend der Heueinte umher,
durchzogen viele Bezirke, sogar mehrere Distrikte, besuchten dabej ‘jedesv
Gehoft und bettelten iiberall. Sie” waren. beritten und fithrten zuweilen

1) Das langsp

il ist ein Island eigentiimliches Saiteninstrument, ein Mitse]d; i
Zithér und Geige, : : ‘ e 1 oin Mittelding zwischen

— e
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noch ein Packpferd mit; sobald die Ladung voll war, ‘brach.te? gie sie zur
Aufbewahrung unter und zogen dann von neuem aus, Am 11e.bsten Wf)}lilten
sie Wolle, Butter und Geld haben, an Fischen‘undGergahenvIag é nzn
weniger. Sie reisten sehr gemichlich und waren an.dem lajlgszt.mefl 4anb§
ihrer Pferde schon von weitem zu erkennen. ]!f,[elgt waren sie Ipsur][llzu—
linglicher zerlumpter Kleidung und trugen allerlei thankheﬂien zZur I(j '111,
die zuweilen ganz fingiert waren. Kinige zB stoBften s1c}];1@m elr IZ
aus, um sich das Aussehen zu geben, als hitten .s1e - den : a'u:egwtt:eln
(Echinococcus). Styrbjorn hiess ein'Bettler?. der sein Leb(?n ,mlA f?nwer
zugebracht hatte und sich besonders gut darau.f verstand. Elﬁfn;t no‘zbaér
in der Kunst dés Bettelns, der iiber seine gte-rlngen}:’}rfolge Za?ﬂe, g ot
die gute Lehre: ,Du musst nur recl(lit ]iléltﬁhch' t}}lm;. klai;;le;da:; Iil;]gl o
er, als habe er den Blasenwurm, und stellte sich so kr : '

it),m Pferde und wieder hinauf und in geth Sf:ube Oa};t;l;ie;n]?ﬁ:;ﬁtﬁlcfﬁz

' . trieh er es auch auf einem (rehdit, w' i .

I‘Iin:asztéundsfoein; kleines Midchen daheim 'waren.: Sle' sérgngtg; ;Z?E;:fi
gusserste an, um ihn auf den pallur zu bringen, dabe1 ;I‘meﬂ o aher
nach Hause und horte ihn gerade sagen: ',,Wend.et nun: g e. | nd‘gcl’lwa,ng
seht mit den Gliedern sachte um!“ Da pack’fe lh{l der Bauer ub e
?hn it einem Ruck: auf den pallur;. dabei gchien es ihm ;Leiel,e e e
Styrbjorii merkwiirdig weich anzufiihlen, 1‘1131@ er entdeckig ];Z?te ér o
Untersuchung ein Kissen,’ mit dem e"r gieh ausgestop 0 dg;ss. T o
eine derbe Zichtignng und befand s h 'dazach s:itzv " S,o sehr aber war
stirzte, allein aufs Pferd stieg und eiligst av.onihre. afasivivibing
man gewohnt, den Bettlern zu geben, dass sie : _

i Kniffen ertappt wurden. v
biissten, wenn sie auch auf solchen o SR ot g

i ieser Bettler waren sehr unve , . b,
WenIlVliE]):\l]iel;il lﬁiht Butter; Wolle oder Geld gegeben wurde. Die Spe

. , nicht - die” Hausfrau selbst sie
rote ihn?n; o dZ ur 'iirg;g;e beeiilc:tl,d e;;s Zzlimden Eltern des .Yexfasseril e%ﬂl‘i
relchte.. i ] o brachte: ,Wenn ich auch nicht gut sehe, Boi;sfﬂ? 1110
g i d a% D;SGI?" sél nicht” voll ist« Als etwas Selbstv'ersta.n ]3_5'01 e:,
doch, dass d € (L'Ifoch eine Begleitung, besonders wenn sich gmlleitzjs
verlangten. sie -ago misse auf ihrem ‘Wege befanden. Das Amt <'ies h“i‘g e
oder arfdere‘HH.l o iunoen Burschen ibertragen und es war die se ltm der
wurde immer elll_len;.'] ;ugeﬁd alle die Norgeleien und Scheltwo;le eyt
Gedulds?robe -f;r 1(Shen lass;n zu miissen; bald ging es zu ch][ln;’(;rant-
Dettlor uber.sw erg"ti gschlechten Weg gowihlt, o.der 6s war u T
baife man. einen bR’ '8 den schwierigen Stellen nicht ehe.r ge.sI{) o
wortlich, da?s man, ‘von aren u s w. Om die Zeit des Helmtr;: esmnz
hatte, ;als.s . v‘ g d'ahwmit ihrem Sommererwerb nieder. und];e e]clluz; ur
Schaf’e,. hesse.n o o pichsten Sommer wieder auszogen'b : ?ficht fnit
behtaghf}h’t b‘111.s e?l‘ll(zzn:r%ek;mnten: ,Wir werden ja sehen, 0b 16
sagte einst z
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meinem Gewerbe ebenso viel zusammenbringe, wie diejenigen, die mit der
Sense ausziehen, mit dem ihrigen.“ Diesem Einar brachte die Bettelei
soviel ein, dass er sich, als er etwa 60 Jahre z#hlte, mit einem ebenso
alten Weibe, einer Gtemeindearmen, verheiratete und bis zu seinem Tode
fiir sich und sie genug erbettelte, um davon leben zu kénnen. Man erzdhlte
aber, Pfarrer und Bezirksvorsteher in der Heimat der Frau hiitten diese
Heirat gefordert und sogar die Hochzeit ausgerichtet.

Noch weit zahlreicher waren die Bettler der anderen Klasse; diese
begehrten keine andere Spende als die tigliche Speise. Sie waren bestindig
unterwegs, denn viele von ihnen hatten gar keine feste Heimstitte, oder
sie kehrten nur gelegentlich zu Hause ein, um ihre Kleider waschen und
ausbessern zu lassen. Zuweilen hielten sie sich mehrere Tage auf einem
Gehofte auf und verrichteten manche Arbeit, wie Walken oder Mahlen;
auch zogen sie oft mit grossen Lasten von Holzwaren umher, die sie

von irgend jemandem zu verkaufen beauftragt waren. Sie waren viel

bescheidener als die zuerst geschilderten Bettler; oft erhielten sie
ausser der Kost noch etwas geschenkt, wie Striimpfe, Schuhe oder Hand-
schuhe, doch baten sie gewthnlich um nichts. Ubrigens waren einige von
ibnen die #rgsten Vielfriisse, wahrscheinlich weil sie oft Hunger leiden
mussten, und es machte vielen Leuten Vergniigen zu sehen, wie viel sie
bewiltigen konnten. Nachdem die Hausmutter ihnen die Mahlzeit gereicht
hatte, trugen Dienstboten und Kinder noch ihr Eriibrigtes herbei, was
mit Dank angenommen wurde. Dies war ja auch das einzige Vergniigen,
das man von ihnen hatte, denn sie waren meist ganz nichtssagende Menschen.
Der einzige Bettler, der mit wirklichem Humor und Witz die Leute
amtisierte, war Magnis silarhdski (Seelengefihrdung). Br durchzog fast
das ganze Land und wurde oft zu Festlichkeiten geladen, weil er ein
seltenes Talent besass, Frohsinn und Gelichter zu erregen. Der Verfasser
hat als Kind Magniis einmal gesehen; er kam zu seinen Eltern aufs Gehoft
und erbot sich, eine Schere zu schleifen. Er brachte nun eine lange Zeit
damit zu, sich auf dem Grasfelde eine Stelle zu suchen, die ihm beim
Schérfen als Lager dienen konnte, denn er brauchte dazu drei Erdhocker,
einen unter dem Genick, einen unter den Fiissen und einen mitten unter
dem Korper; alsdann lag er dort eine sehr lange Zeit auf dem Riicken
und schliff die Schere haarscharf, denn das verstand keiner so gut wie er.

Viele sind ohne Zweifel aus Arbeitsschen Bettler geworden, oft sind
aber auch schlechte Erziehung und Lieblosigkeit der Eltern daran schuld
gewesen. Der vorerwihnte Styrbjorn wusste viel von der Hirte seines
Vaters zu erzihlen, der ihn nie mit Liebe behandelt und fiir jede Kleinig-
keit geschlagen habe. Rinst trieb bei ihrem Wohnsitz ein grosses Stiick
Walfischfleisch®) an den Strand. Nun herrschte im Volke der Glaube,

1) Hvalthjés, ein aus einem Walfisch herausgoeschnittenes Stiiek Fleisch oder Speck
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dass das Fleisch mancher Wale totlich sei, deshalb sollte dieses an Styrbjorn
versucht werden. Bs wurde gekocht und dem Knaben befohlen, davon zu
essen. Da er sein Leben lieb hatte, bat er: ,Lieber Vater, gieb den Wal-
fisch den Hunden!® Es half aber nichis, er musste essen. Das Gericht
schmeckte ihm indessen vorziiglich und er rief nach beendeter Mahlzeit:
»Das beste Hssen, ach Gott!“ Von nun an bekam er nichts mehr davon.

Das Bettlertum, Jahrhunderte lang eine schlimme Plage in Island, hat
jetat ganz aufgehort, wenn auch vielleicht einmal ein Einzelner in schlechten
Zeiten voriibergehend dazu greift. Jeder, der arbeitsunfahig ist, wird jetzt
aus Gemeindemitteln unterstiitzt und notigenfalls ganz erhalten®).

XI. Verschiedenes.

Unter dieser Aufschrift teilt der Verfasser noch einiges mit, das in
keinen der vorigen Abschmitte hinein .passt. Zwischen 1840.und 1850
waren Taschenuhren (tr) moch so selten, dass eine ganze Gemeinde deren
oft nicht so viele besass, wie heutzutage manch einzelnes Heimwesen.
Pfarrer, Bezirksvorsteher und einzelne Bauern mogen Ta.s.chenuhren gehabt
haben, trugen sie aber nur bei besonderen Grelegenhe}ten. Jotzt haben
sogar viele Knechte und wohl gar einige Dienstmégde ‘1hre Ujhr und man
kann nun, auch wenn die Sonne nicht zu sehen ist, eine Zeitvergeudung
nicht mehr mit dem Mangel an Uhren entschuldigen. Mit dex':l Wanduhren
(Klukkur) verhielt es sich mnatirlich ebenso, doch waren die Sandubren
damals bereits ausser Gebrauch. Die Zeit wurde nach Tagesachtel’n (eyk’-
tamérk) bestimmt; ,midurmorgun® war morgens T 6, ,,dagmfﬂ“ (ma{}
= Anfang) um 9, ,hddegi® oder ,middegi® um 12, ,nén* um 3, ,,mldaptm;
(oder ,miduraptan) um 6, ,nattmdl¢  (Nachtanfang) at')ends u’mh 9,
,midnaetti¢ nachts um 12 und ,6tta® (Priihe) um 8 Uhr. Die da}zlwzls‘c en
liegenden Stunden wurden durch Umschreibungen ebenfalls nach diesen

eyktamork bezeichnet. '
’ o hiusliches Regiment und Erziehung waren im 16., 17.

(esetzgebung, o )
. . lichkeit wurden
+ sehr streng. Vergehen gegen die Sitt ;
und 18. Jahrhundert sehr streng S tchigung warde fir jede

vielfach mit dem Tode bestraft; schwere Kérperz' : c

Kleinigkeit verhingt. Die Hausherren durften ihr .Gresmde priigeln u’nd

mit der Peitsche schlagen und das Haupterziehungsmittel der Eltern W.’:Lilen

Schlice, die den Kindern vornehmlich am Karfreitage verabfolgt wurden,
tohud}

woshalb die Jugend vor diesem Tage ganz besondere Angst hatte. Ein

i i eine alte Brbsiinde aus

das Herumtreiben (flakk) sei ee a 1
1(11;10 a:mm erst nach und nach habe ausrot“ten Iinnen,
dass die Sysselminner frither, wahr-

1) 6. 8. sagt, die Bettelei u

fritheren Jahrhunderten geweIseli, xtion® sohliessen
0 us der ,Instru ) : 5= womch
ﬁ::%ce}ilnlli{co}?ngaglarcllef‘n Knigsbricfe vom 10. Mz 1784, manchen Porsonen Pisse gegeben

i ir’ hern
ha'ben die Dlstllkte zun i i 47 a8 'aphen Cld den BGlekS Orste
i istu dul‘chzwhen denn im . lala,,l A e " \'4 :
LBIbO(’;’Gn SOichen Leuten, die nic];t ihren richtigen Sysselmannspass hdtten, das Herum-
?

stroifen nnd Betteln zu erlauben,
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llcrziiizr (gglias:oklkulrl') befand sich auf dem Gehoft jedes angesehen'eren
I un rna.ﬁr ich an jedem Kirchorte fiir solche. die die Kirch :
sa‘{mten oder ihren Herren nicht gehorchten Di ,M the Venfassers
hat in ihrer Jugend einen alten Ma;n, (')lafur.mit llga ; te]:v ot T
Izlzzliz;i]agimg% .Ii;ng'li'xlg' an den Pranger gestellt zloifge;e]::;s t’x.'»fdeeill a::
Py 2 4 elautlrcde gmgi; er Yvar aber so wenig zerknirscht, dass er am
mhi: e tt, ass man es in der Kirche horte, sang: ,Hier steh’ ich
» b],) : Vp; : ul'ld H‘o.hn die Welt mir auch bereitet.«
- a;er e;;rza; :Ixils 'zw1sc{1er.1 Eltez:n und Kindern war bei der grossen
ok i n:ng Ee'mturhch ke?m inniges, vertrautes. Auch widmeten
e ot e ; o eIzen 1]ch Wenn sie arm waren, ihren Kindern viel weniger
Wenigste,n i Somm:r z;o s,h?utz.utage néhrten sie dieselben, sondern waren,
i o o T, estax:ldlg dra'ussen bei der Arbeit und hatten irgend
U bei den Kleinen, die sie aufpéippelte und ihnen oftbviel

Islindischer Frauensattel. Nach Eggert Olafsson '

Zgrtlichkeit zuwandte. Die Rechte der Frauen waren i i
%ﬁiﬁﬁzﬂs afllerdmgs dieselben wie jetzt; dennoch ist iimililei %ﬁg u(ifs
Dehandh ag;'meéfvzr bedeu;ende_ 'Besserun.g eingetreten. Damals . ginw:n sie
mbrgens o abeeg, a}tll Arbfalt aus wie die Manner und hatten‘au:serdem,
o e 2 n : ‘1hre ‘Wirtschaft zu besorgen, so dass eine oft iiber-
vom Manne, der ?i?)e; Efm ]}]ag,“ ]).a,zu lebten sie in grosser Abhiingiglot
strenge Aﬁf; by pooer 1; rtrignisse der Wirtschaft allein ,verfﬁg?ebund
Kty pasioht I ;{ e., adurc}l wurden die Frauen zu allerlei kleinen
Sttt h 1gkeiten verleitet und hefanden sich in recht demiitio. .
& ls spricht sehr zu Gunsten der islindischen Frauenvs;elicbe]clidel
, dass

| o . ‘n. 8 h men Elnﬂllss an S.G aus-

Seit dem Jahre 1850 ist gleichsam ein uneuer

gefahren, der von den Freibeitshestrobungen in Glelst in das ganze Volk

den siidlichen Liandern

.—

e —————
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ausging und sich bis hierher fortpflanzte. Uberall im Lande haben sich
Vereine fiir Fortschritte auf leiblichem wie auf geistigem Gebiete gebildet
und es ist zu hoffen, dass sie je linger je weniger nur mit Worten, sondern
immer mebr mit der That wirken und dem Lande Nutzen und Ehre

bringen *).

Das Leben in der Auffassung der Gossensasser.

Von Marie Rehsener.
(Fortsetzung.)

Wie sie-gelehrt worden, wenn sie etwas erhalten sollen, erst zu bitten
und zu sagen: Bitt' recht schon! so beten die Kinder schon Tage vorher

zu dem Heiligen:
| Heiliger Vater Nikolaus, ’

Geh’ nicht vorbei vor meinem Haus
Und leg’ mir etwas Schones ein;
Tch will nicht viel verlangen.

1) 0. 8. meint, dass in diesem Kapitel eine Beschreibung des alten isliindischc?n
Reitgeschirrs, namentlich des Prauensattels (kvennsodull) am FPlatz gewesen ware. El.n
golcher findet sich abgebildet in A. Baumgartners Buch ,,Islané'l und die Farver* und in
Eggert Olafssons ,Reise durch Island.® Die Vorder- und Hinterwand (frambr{k und

apturbrik) sowie die Lehne (sveif) waren aussen £anz mit Messing beschlagen unfi wiesen .
len Tierbilder auf; oder auch sie waren

allerlei erhabene Verzierungen, Blumen und zuwel ; ;
mit dunkelem vadmél bezogen und hatten danu nur eine Einfassm%g und ein paar Schilder
aus Messing, vorn mib der Hausmarke der Eigentimerin, hinten mit der J: ahresz'ahl. Unte:r
den Sattel kam eine dreifach susammengelegte Filzdecke (sodulthdfi); Qer Sitz war mit
dunkelem oder griinem Tuch oder vadmal bezogen. Dariiber 'legte man efne bun?e Decke,
9 Ellen breit und 2%, Ellen lang, die bis auf das Fussbrett hinab reichte. Nun erst vyur(?e
das Sattelkissen aufgelegt, das verschiedentlich bestickt war. Der Bogleiter der I?:G}f.enn
musste sie auf das Pferd heben, die Decke um sie iiber emanderilegen und mit emc;r
grossen silbernen oder messingnen Nadel zusammenstecken. A_lles Riemenzeug ;m' Sat}‘ig -
and Kopfgeschirr war reich und priichtig verzier m.ib lfupiernen'Buckeln 3: e1‘tscin(:;
gravierten Messingplatten. Ein grosses kupfernes Schild in der"Mltte .wa‘l;z mld eeich
langen ge'reimten Tnschrift versehen. Auch die Minner hajttgn schox'l gea,illo(el 'e s un . nrannt
ausgestattetes Satbel- und Zaumszeug. Der Satte] war em bryggjubnakkur, so &

j iiber diesen Sattel
i lten hochstehenden Rand (bryggja)- Auc}1 iiber :
o e i davaul Kissen gelegt, letzberes gewdhnlich aus Pliisch (flos)

wurde eine Decke und darauf ein : 1w ' : )
i g it dem das Kissen befestigt wurde, war meis
mit Quasten an den Ecken. Das Band, mit de o g o it mmor

N " -Ver. , deven die
mit eingewebten Gliickwunsch-Vexrsen versehen, de b nur bei festlichen Gelegen-

¥ — Dieser prichtigen Sittel bediente man si oi festlic] '
hetenan Wo o b 4 hl wie Frauen nur em mit einem Riemen

heiten. An Wochentagen hatten Minner SOWO ] ) m e

befestigtes Filzpolster und Steightigel; doch legten die Frauen eine Decke, die Minner

ein gschwarzes Schafsfell dariiber. %
Zoitsehr. . Versins £, Volkslkunde. 1896.
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